
CAR-15 CAR AMBIDEXTROUS SLING ADAPTER - CAR AMBIDEXTROUS
SLING ADAPTER

Allows Rapid Switch From Right- To Left-Hand Carry

Steel, sling adapter replaces the standard issue, receiver plate to provide a rock
solid attachment point for fast handling, tactical slings on CAR-15 rifles.
Ambidextrous slots accept 1¼" wide webbing, rings accommodate carry straps
with snap fasteners. Allows the sling to be switched from right or left side of
receiver in seconds. Keeps sling tangle-free and provides the proper balance and
stability for hands-free carry.

Attributes

Name: CAR AMBIDEXTROUS SLING ADAPTER
Manufacturer: GRSC
Product no.: 100001467
Mfr. No.: CARAMBI
Color: Parkerized
Material: Steel
Style: Rifle Sling Adapter
Delivery weight: 0.029kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den CAR15 CAR
Ambidextrous Sling Adapter

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den CAR15 CAR Ambidextrous Sling Adapter von GRSC entschieden haben. Dieser
SlingAdapter wurde entwickelt, um einen stabilen Befestigungspunkt für Ihr CAR15 Gewehr zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der SlingAdapter nur für die vorgesehenen CAR15 Gewehre verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des SlingAdapters auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie den SlingAdapter nicht, wenn er beschädigt ist.
Halten Sie den SlingAdapter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie auf die richtige Handhabung und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den SlingAdapter nur mit einem 1¼" breiten Gewebe oder Ringen, die für Druckknöpfe
geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass der SlingAdapter sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.
Vermeiden Sie es, den SlingAdapter in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.
Seien Sie vorsichtig beim Wechseln des Slings von der rechten auf die linke Seite des Empfängers, um
Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie den Sling während der Verwendung immer frei von Verwicklungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des SlingAdapters:

Entfernen Sie die Standardausführung des Empfängers.
Befestigen Sie den CAR15 CAR Ambidextrous Sling Adapter an der vorgesehenen Stelle am Gewehr.
Stellen Sie sicher, dass der Adapter fest sitzt und keine Spielräume aufweist.

Verwendung des SlingAdapters:

Führen Sie das Gewebe oder die Ringe durch die beidhändigen Slots des SlingAdapters.
Überprüfen Sie, ob der Sling fest und sicher sitzt.
Um den Sling schnell von der rechten auf die linke Seite des Empfängers zu wechseln, lösen Sie den
Sling und ziehen Sie ihn durch den Adapter.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den SlingAdapter gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Bieten Sie den SlingAdapter nicht in der Natur oder in öffentlichen Abfallbehältern an.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des SlingAdapters ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des CAR15 CAR Ambidextrous Sling Adapters wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmäßig
nach Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsgatePlattform suchen.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und für die sichere Verwendung Ihres Produkts!



1.  

2.  

CAR15 Ambidextrous Sling Adapter Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the CAR15 Ambidextrous Sling Adapter. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a sling adapter for CAR15 rifles.
Always handle firearms and accessories with care and follow basic firearm safety rules.
Inspect the sling adapter regularly for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the sling adapter only with compatible slings and attachments to prevent accidents.
Ensure that the sling is securely attached to the adapter before use.
Avoid using the sling adapter in environments where it may be subjected to extreme temperatures or harsh
conditions.
Do not modify or alter the sling adapter in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Be cautious when switching the sling from one side of the receiver to the other to prevent pinching or injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the CAR15 rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the standard issue receiver plate from the rifle.
Align the CAR15 Ambidextrous Sling Adapter with the mounting holes on the receiver.
Secure the adapter using the provided screws, ensuring a tight fit.
Recheck that the adapter is firmly attached before proceeding.

Usage:

Attach a compatible sling to the ambidextrous slots of the sling adapter.
Adjust the sling length as necessary for comfort and proper firearm handling.
To switch the sling from one side to the other, simply detach it and reattach it to the opposite slot on the
adapter.
Ensure the sling remains tanglefree during use to maintain balance and stability.

Disposal Instructions
Dispose of the CAR15 Ambidextrous Sling Adapter in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond use, please recycle it responsibly.
Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the CAR15 Ambidextrous Sling Adapter, please refer to the manufacturer's contact
details provided with the product packaging. Ensure you have the product details at hand when seeking assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
experience with the CAR15 Ambidextrous Sling Adapter!
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Instrucciones de Seguridad para el Adaptador de
Sling Ambidiestro CAR15

Introducción
Gracias por elegir el Adaptador de Sling Ambidiestro CAR15 de GRSC. Este producto está diseñado para
proporcionar un punto de sujeción seguro y versátil para su rifle CAR15. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona el adaptador regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Utiliza el adaptador solo con rifles CAR15 y asegúrate de que sea compatible con tu equipo.
Mantén el adaptador y el sling alejados de fuentes de calor y fuego.
Almacena el adaptador en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el peso máximo recomendado para el sling.
Evita el uso del adaptador si notas cualquier daño o deformación.
Asegúrate de que el sling esté bien asegurado antes de usar el rifle.
Al cambiar el sling de un lado a otro, hazlo con cuidado para evitar lesiones.
No utilices el adaptador en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Retira la placa de receptor estándar de tu rifle CAR15.
Coloca el Adaptador de Sling Ambidiestro en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Asegura el adaptador con los tornillos proporcionados, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Verifica que el adaptador esté firmemente instalado antes de proceder.

Uso

Asegura el sling en el adaptador utilizando las ranuras ambidiestras.
Ajusta la longitud del sling según tus preferencias para un manejo cómodo.
Practica cambiar el sling de un lado a otro del receptor para familiarizarte con el proceso.
Mantén el sling libre de enredos mientras transportas el rifle.

Instrucciones de Desecho
Si decides desechar el Adaptador de Sling Ambidiestro, sigue las normativas locales sobre el reciclaje de
metales.
No arrojes el adaptador en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información sobre el producto, por favor, contacta a tu distribuidor o a la
empresa fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de serie y la información de compra.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Adaptador de Sling
Ambidiestro CAR15. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si tienes alguna duda o inquietud, no
dudes en buscar ayuda.



1.  
2.  
3.  
4.  

Guide de Sécurité pour l'Adaptateur de Sangle
Ambidextre CAR15

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur de Sangle Ambidextre CAR15 de GRSC. Ce produit est conçu pour fournir un point
d'attache solide et rapide pour les sangles tactiques sur les fusils CAR15. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit afin d'assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de l'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser immédiatement et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'adaptateur est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour les sangles.
Évitez d'utiliser l'adaptateur dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Ne laissez pas la sangle s'enchevêtrer pendant l'utilisation pour éviter les accidents.
Si vous ressentez une résistance ou un blocage lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et vérifiez
l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Retirez la plaque de récepteur d'origine de votre fusil CAR15.
Placez l'adaptateur de sangle en acier à l'emplacement de la plaque de récepteur.
Fixez l'adaptateur à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.
Vérifiez que l'adaptateur est solidement fixé avant de passer à l'étape suivante.

Utilisation

Pour attacher une sangle, insérezla dans les fentes ambidextres de l'adaptateur.
Assurezvous que la sangle est bien sécurisée et qu'elle ne peut pas se détacher accidentellement.
Pour passer la sangle d'un côté à l'autre, déverrouillezla et repositionnezla selon vos besoins.
Gardez toujours un œil sur la sangle pendant l'utilisation pour éviter tout enchevêtrement.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets métalliques.
Si possible, recyclez le produit pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un incident, veuillez contacter le service
client de GRSC. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails de votre achat à portée de main lors de
votre appel.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de l'Adaptateur de Sangle
Ambidextre CAR15. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Adattatore
Ambidestro per Sling CAR15

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adattatore Ambidestro per Sling CAR15 di GRSC. Questo prodotto è progettato per fornire
un punto di attacco sicuro e stabile per le slinge tattiche sui fucili CAR15. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, come specificato nel manuale.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Verificare regolarmente l'integrità dell'adattatore e delle slinge collegate.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare l'adattatore se presenta segni di usura o danni.
Assicurarsi che l'adattatore sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.
Non sovraccaricare l'adattatore con un peso superiore a quello raccomandato.
Utilizzare solo slinge e cinghie di trasporto compatibili con l'adattatore.
Durante l'uso, mantenere sempre una presa salda sul fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica del Prodotto: Controllare che l'adattatore non abbia difetti visibili e che sia completo di tutti i
componenti.
Installazione:

Rimuovere la piastra di ricezione standard dal fucile CAR15.
Posizionare l'adattatore ambidestro nella stessa posizione della piastra di ricezione.
Fissare saldamente l'adattatore utilizzando le viti fornite.

Collegamento della Sling:
Inserire il webbing della sling nelle fessure ambidestre dell'adattatore.
Assicurarsi che il webbing sia fissato correttamente e che non ci siano grovigli.

Controllo Finale:
Prima di utilizzare il fucile, eseguire un controllo finale per garantire che l'adattatore e la sling siano
saldamente fissati.
Effettuare un test di stabilità per verificare che l'adattatore supporti il peso del fucile senza problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare l'adattatore nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Si prega di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace
dell'Adattatore Ambidestro per Sling CAR15. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Adaptera
Szybkiego Pasowania GRSC CAR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup adaptera szybkiego pasowania GRSC CAR15. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie adaptera, prosimy o przestrzeganie poniższych zasad:

Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on w dobrym stanie technicznym.
Sprawdzaj regularnie, czy adapter nie jest uszkodzony lub zużyty.
Nie używaj adaptera w przypadku jakichkolwiek uszkodzeń.
Upewnij się, że adapter jest odpowiednio zamocowany przed użyciem.
Dzieci powinny być zawsze nadzorowane podczas korzystania z broni palnej lub akcesoriów związanych z
bronią.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Podczas korzystania z adaptera GRSC CAR15, należy zastosować się do poniższych środków ostrożności:

Używaj adaptera tylko z karabinami CAR15.
Nie przeciążaj adaptera, stosując zbyt dużą siłę podczas mocowania.
Nie używaj adaptera do innych celów, niż te, do których został zaprojektowany.
Zachowaj ostrożność podczas przełączania pasa z jednej strony na drugą, aby uniknąć przypadkowego
uszkodzenia.
Nie używaj adaptera, jeśli nie jesteś pewny jego prawidłowego zamocowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać adaptera GRSC CAR15, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Instalacja Adaptera:

Usuń standardową płytę odbiornika z karabinu CAR15.
Umieść stalowy adapter na miejscu płyty odbiornika.
Upewnij się, że adapter jest odpowiednio zamocowany i zabezpieczony.

Mocowanie Pasa:

Włóż taśmę o szerokości 1¼" do odpowiednich slotów ambidextrous.
Upewnij się, że pierścienie są prawidłowo zapięte na paski transportowe.
Sprawdź, czy pas jest swobodny od splątania i dobrze wyważony.

Przełączanie Pasa:

Aby przełączyć pas z prawej na lewą stronę, odczep go od jednego slotu i przymocuj do drugiego.
Upewnij się, że przełączenie zostało wykonane prawidłowo i że pas jest stabilny.

Instrukcje Utylizacji
Adapter GRSC CAR15 wykonany jest ze stali i może być poddany recyklingowi. Prosimy o przestrzeganie
poniższych zasad dotyczących utylizacji:



Nie wyrzucaj adaptera do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się recyklingiem w celu uzyskania informacji o odpowiednich
metodach utylizacji.
Upewnij się, że wszelkie części adaptera są odpowiednio usunięte i nie stanowią zagrożenia dla środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania adaptera GRSC CAR15, prosimy o kontakt z
odpowiednimi służbami wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskać jak
najszybszą pomoc.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić
bezpieczeństwo podczas korzystania z adaptera GRSC CAR15.
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CAR15 CAR AMBIDEXTROUS SLING ADAPTER
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa CAR15 CAR AMBIDEXTROUS SLING ADAPTER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuilla aseilla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että slingadapteri on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltua kantokykyä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on kostea tai liukas.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
Varmista, että hihna on oikein asennettu ja säädetty ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista vanha slingadapteri, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi slingadapteri vakiovarusteiseen vastaanottimeen.
Varmista, että adapteri on kunnolla paikallaan ja tiukasti kiinnitetty.

Käyttö

Säädä hihna haluamallesi pituudelle.
Varmista, että adapterin ambidextrousreiät ovat oikein asennettu.
Tarkista, että hihna on turvallisesti kiinnitetty ennen ampumista tai liikuntaa.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen tai jätteiden hävityspalveluun saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista, että käytät EU:n turvallisuusohjeita ja raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet
viranomaisille.

Muista: Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi vain aikuisille ja vastuullisille käyttäjille. Varmista, että kaikki
käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista ennen tuotteen käyttöä.
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Säkerhetsinstruktioner för CAR15 Ambidextrous Sling
Adapter

Introduktion
Tack för att du valt CAR15 Ambidextrous Sling Adapter från GRSC. Denna slingadapter är designad för att ge en
stabil fästpunkt för taktiska slingor, vilket underlättar hanteringen av ditt CAR15 gevär. För att säkerställa en säker
och korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att slingadaptern är korrekt fäst före användning.
Använd endast slingor som är kompatibla med adapterns specifikationer.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess funktion.
Använd inte produkten om du är osäker på dess säkerhet eller funktion.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation av slingadapter:

Ta bort den befintliga mottagarplattan från ditt CAR15 gevär.
Placera slingadaptern på mottagaren och se till att den sitter ordentligt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa slingadaptern på plats.
Kontrollera att slingadaptern är säkert installerad innan du fäster slingan.

Användning av slingadapter:

Fäst din taktiska slinga i de ambidextrösa spåren på slingadaptern.
Justera slingan för att säkerställa en bekväm och säker passform.
För att byta sling från höger till vänster sida, lossa slingan och fäst den på motsatt sida av adaptern.

Underhåll:

Rengör slingadaptern regelbundet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Kontrollera skruvarna och fästen för att säkerställa att de är ordentligt åtdragna.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, kassera den enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar dem.

Tack för att du valt CAR15 Ambidextrous Sling Adapter. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du
säkerställa en trygg och effektiv användning av din produkt.
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Návod na bezpečné používání adaptérů na popruhy
CAR15

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili adaptér na popruh CAR15 od společnosti GRSC. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní používání taktických popruhů na puškách CAR15. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečnost a správné použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu zkontrolujte, zda je adaptér nepoškozený a správně namontovaný.
Nepoužívejte adaptér, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je popruh správně upevněn a že se během používání nezamotá.
Při přechodu z pravé na levou stranu přijímače dbejte na to, abyste se vyhnuli náhlým pohybům, které by
mohly způsobit zranění.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti zbraní.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je adaptér správně namontován a zda je popruh v dobrém stavu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace adaptéru:

Odstraňte standardní přijímací desku z pušky CAR15.
Umístěte ocelový adaptér na popruh do příslušného slotu.
Ujistěte se, že je adaptér správně zajištěn a nemůže se uvolnit.

Použití popruhu:

Vložte popruh široký 1¼" do oboustranných drážek adaptéru.
Ujistěte se, že je popruh pevně zajištěn pomocí zacvakávacích uzávěrů.
Při nošení pušky se ujistěte, že adaptér udržuje popruh bez zamotání a poskytuje stabilitu.

Rychlá výměna popruhu:

Když je potřeba přejít z pravé na levou stranu, uvolněte popruh a opět ho zajistěte na druhé straně
během několika sekund.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dbejte na místní předpisy a zákony týkající se recyklace a likvidace kovových materiálů.
Pokud je adaptér poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se předešlo zranění nebo poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit na náš zákaznický servis
prostřednictvím uvedených kontaktů na obalu výrobku nebo na našich webových stránkách.

Děkujeme, že jste si vybrali adaptér na popruh CAR15. Bezpečné používání je naší prioritou, a proto vás žádáme,
abyste dodržovali všechny výše uvedené pokyny.


